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(1) «The Armenian Genocide, carried out by the Ottoman Empire from
1915 to 1923, resulted in the deportation of nearly 2 million Armenians,
and approximately 1.5 million of those deported were killed.»1

: by
) (the Ottoman Empire)
« » ‘,
( )
; deport ( )
DEPORT, [[x ( : ) < (
)71 ly < 4 >:
, deport
/

«/ criticized the Secretary o fState two years ago for the firing ofthe US.
Ambassador to Armenia, John Evans, after he used the term "genocide" to
describe Turkey'sslaughtero fthousandso fArmeniansstarting in 1915»2

( ): :
(slaughter)

31,2008
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«Today we commemorate the Meds Yeghem and honor those who
perished in one o fthe worstatrocities o fthe 20th century. We recall the
horror of what happened ninety-nine years ago, when 1.5 milUon
Armenians were massacred or marched to their deathsin the final daysof
the Ottoman Empire, and we grieve for the lives lost and the suffering

endured by thosemen, women, and children »3

«genocide»

« » (Meds Yeghem)

, , perish, marched to their deaths, lives lost, suffering endured.

perish

3https://www.whitehouse.gov/the-press-office/2014/04/24/statement-president-
armenian-remembrance-dav (16.04.2015)
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PERISH

[...] those, who perished [...],

perish]i
4
break (the glass broke-1 broke the glass) perish-
, *x perished y

« L. » '

«The other face that Nicole Brown encountered almost every day or
her adult life, the face she encountered at the last moment of her adult
life, the face that encountered Ronald Goldman during the last
moments of his life.

The evidence will show that the face you see, and the man you will
see, is the face of a batterer, a wife beater, an abuser, a controller. You
will see the face of Ron and Nicole's murderer. [...]He killed her out of
jealousy. He Killed her because he couldn't have her. And if he couldn't

4Givon, T. English Grammar: A Function-Based Introduction. VVol. I1.
Amsterdam/Phildelphia: John Benjamins, 1993, 76.
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https://www.whitehouse.gov/the-press-office/2014/04/24/statement-president-

have her, he didn't want anybody else to have her. He killed her to (FrameNet),
control herA ’ ’

- see

' 1. Nicole Brown (NB) Ronald Goldman (RG), ( , ) ,
2.you 3.the face' , , the /3ce- ,
NB RG - you - the face (he, O. J.) batter, beat, abuse, control, murder.
| ]. | Abuse
encounter every day see (3%) batter
encounter last minute beat 7 Abusing-
encounter [...] abuse batter- :
control Killing- murder
murder , ) )
kill , :
control
encounter , ,
' encounter )
! )
« -
encounter , , -
, encounter
6
https://framenet2.icsi.berkeley.edu/fnReports/data/framelndex.xml?frame=Encounter
5http://articles.latimes.com/1995-01-25/news/mn-24229_|_opening-statement (09.02.2015)
(16.04.2015) 8United States of America versus Rudy Soto, aka “Flaco” and Erin Nicole Fisher, Case
6 , : 2:10-cr-01140-ODW, Document 1, Filed 09/25/10:
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http://articles.latimes.com/1995-01-25/news/mn-24229_l_opening-statement
https://framenet2.icsi.berkeley.edu/fnReports/data/frameIndex.xml?frame=Encounter

«[...] willfully and unlawfully seized, confined,s inveigled, decoyed,

kidnapped, abducted, and carried away [...]»

abduct. )
INVEIGLE:  [[x ' < ( ,
ly : 119
DECOY: [[x < ( ;
» Ly 110
ABDUCT: [[x < ( ,
Ly Jjyi}
KIDNAP: [[[x < ( )>
< >]] ( e
X
(forcefully)
force
FORCE: [[X < ( )>] ly ,

9http://dictionary.findlaw.com/definition/inveigle.html (22.05.2015):
Dhttp://thelawdictionary.org/decoy/ (22.05.2015):
N http://dictionary.fmdlaw.com/defmition/abduct.html (22.05.2015):
Phttp://www.thefreedictionary.com/kidnap (22.05.2015):
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http://dictionary.fmdlaw.com/defmition/abduct.html
http://www.thefreedictionary.com/kidnap
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CAHTPOCAH PA®UK APTYPOBIY

NEKCUKO-TPAMMATUYECKUWE CPEACTBA AKTYANTUSALIUN KATETOPUN
KAY3ATVBHOCTW B COBPEMEHHOM AHITMACKOM $3bIKE

(Ha maTepuane cyae6Ho-NpaBoBbIX TEKCTOB)

HacTosiwasn pa6oTa MOCBsLlEHA W3YUYEHMIO  NEKCUMKO-rpamMMaTUYecKmx
CPEeACTB aKTyanm3aumMm KaTeropumn KaysaTMBHOCTY B Cy1e6HO-MPaBOBOM [JVUCKYPCE.

AKTyanbHOCTb paboTbl  00ycnoBfeHa OTCYTCTBMEM B COBPEMEHHOWA
JINHTBUCTMYECKOW  HayKe CUCTEMHOTO MOAX0Aa K  M3yYeHUH  KaTeropuu
Kay3aTMBHOCTM Ha MaTepuane cyae6GHO-NPaBOBbIX TEKCTOB, a TaKXKe MPaKTUYECKOl

HeO6X0,EI,I/IMOCTb}0 nonosiHeHnA MHCTPYMEHTapuA IOpVICJ'II/IHFBI/ICTVI‘-IECKOVI
JKCNepTU3bl.

Haquaﬂ HOBU3Ha pa6OTbI 3aK/1l04aeTca B TOM, 4YTO B npouecce nsyvyeHus
Kateropumm Kay3aTMBHOCTU NpUMeHAeTCA npUHUNNanbHO HOBbI

TEPMUHOJIOTMYECKUIA  TNIOCCapUiA, KOTOpbIA  CNOCOBCTBYET CTaHOB/IEHUID  HOBbIX
NMOAXOL0B K M3YYEeHMIO JAHHOTO A3bIKOBOrO ABMNEHMA. B yacTHOCTM, Hamu BBOAATCA
NOHATUA MakKpo- W  MUKPOKay3albHOCTU, KOTOpble 0603Ha4aldT [JBa  YpOBHS
NeKcuKanmsaymm cobbITMMHOCTM B Cy4e6HO-NPaBOBOM AMCKYPCE.

B pamKax AucCcepTauMOHHON paboTbl MpeAnpuHsATa MOMbITKa AeTabHOro
JINHITBOCEMAHTUYECKOrO aHa/In3a O4HOM U3 BaKHEMLMX KOTHUTUMBHBLIX (YHKLMIA
Kay3aTVBHOCTW, PEMnpe3eHTUPYIOLLE pa3inyHble  Crocobbl  COLMO-KYNbTYPHbIX
peuenuuii,  QYHKUMOHMpPYHOLWMX B  nNone  CyaebHO-MpaBoOBOr0  AMCKypCa.
AHanmsnpyeTca posfib KaTeropumn KaysaTMBHOCTWM Kak [eTepMUHUPYHOLLEro akTopa
peuyeBbIX CTpaTernii OTpULAHWSA, NP 3TOM 0CO60e BHMMaHWe YLensietcs CBS3n,
Ha/IMYECTBYIOLLEN MEXY Kay3aTMBHOCTbH U HappaTuBM3aLueid Tonoca NoACyAVMOro
B CyA€e6HO-NPaBOBOM AMCKYpCe.

TeopeTnyeckasd  3HaYUMMOCTb  paboTbl  3aK/lOYaeTcs B TOM,  4TO
MHOroo6pasHOCTb MOJIYYEHHbIX [aHHbIX MO3BONMSET MO-HOBOMY B3r/MIAHYTb Ha
npo6sieMy  Kay3aTMBHOCTM, TEPEeOCMbIC/INTL M 3aHOBO CPOPMYSIMPOBaTb  Psf,
JethHMLMIA, a Takke KnaccuguumposaTb CpeacTBa aKTyanmsauumn Kay3aTMBHOCTM B
COBPEMEHHOM aHT/IMACKOM Si3bIKe.

B oT/MuMe OT MogaBnsAoLWEero 60/bLIMHCTBA aHaNOMMYHbIX MUCCNeaoBaHMi
[laHHas auccepTaumoHHas paboTa UCXOAUT M3 HECKOMbKUX TEOPETUYECKMX NOAXOL0B,
ABNSIETCS MONbITKON MeXANCKYPCUBHOIo aHanunsa, npy 3ToM HaxoaAuTCA Ha rpaHuie
pasHbIX AUCLUMNIMHAPHBIX chep, NMHIBOCEMAHTMKMA U cyfae6Horo npasa. MopobHas
MHOrOBEKTOPHOCTb MCCNEA0BaHMA OMNpedenseT ero MoTeHUMan W MNPaKTUYECKYH
3Ha4YMMOCTb. PesynbTaTbl MccnefoBaHNs MOryT ObiTb MCMO/b30BaHbl Kak B MpoLecce
IOpI/ICI'II/IHFBVICTI/IHECKOVI 9KCNepPTusbl, TaKk N ANa NoONoIHEHNA ero MHCTPYMeHTapus. C
3TOM TOYKW 3PEHUS, BbIBOAbI MCCNEA0BAHUS MOTYT ObiTb MPMMEHUMbI HE TO/IbKO B
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pamKax aHrosi3bl4HOro CyAe6HO-MPaBOBOr0 AMCKYPCa, HO MPUIOXKEHbI TaKkke K
aHa/I0rMYHOMY apMSsIHOSI3bIUHOMY Auckypcy. OcBelueHHble B paboTe COBPEMEHHbIe
TEOPUM Kay3aTMBHOCTM U Kay3aTVMBHOI asbTepHaUMW, a TakKe HOBbIA Moaxom K
YKasaHHbIM Mpo6/ieMaM, MOTyT 6bITb YUTEHbI MPY COCTAaBEHUM YYeBHbIX KYpCOB MO
JIMHIBUCTMKE, CEMAHTMKE, JIMHTBUCTUYECKON 3KCMepTu3e, NpuaaBas CreLvanbHOM
TEPMUHOMOTUM  GOMlee BbLICOKYIO CTEMeHb OMepaLyoHaIbHON  (YHKLMOHAIbHOCTU.
CeMaHTUYeCKWUA aHaIM3 [NarofioB € O6WMM 3HAYeHVEM «/IULLEHWE JKU3HW» ©
CBSI3aHHbIX C Kay3aTVMBHOCTbIO TPamMMaTUUecKUX KaTeropuii rnarofia MoXeT WMETb
MpaKTUYeCcKoe NMPUMEHEHME B JIEKCUKOrpatmm, a TakKe crocobcTBOBaTL NMEPECMOTRY
M MOMOMHEHUIO CYLUECTBYHOLIEH TepMUHOMOrMYeckoli Gasbl Cyfe6HO-MPaBoBOro
[JVcKypca.
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RAFIK SANTRQSYAN
LEXICO-GRAMMATICAL CAUSATIVES

IN MODERN ENGLISH FORENSIC TEXTS

While the last few decades have witnessed an upsurge of research in
causativity, the lexical and grammatical ways of expressing causativity in forensic
discourse have not received due attention. Therefore, the present dissertation explores
the lexico-grammatical ways of encoding causativity in Modern English (ME)
language texts of forensic significance. By analysing grammatically alternating verbs,
verbs of deprivation of life in Barack Obama’s April 24 speeches as well as in the O. J.
Simpson murder trial opening and closing statements, the dissertation studies the role
causativity performs as a discursive and narrativization mechanism in forensic
discourse. The functionality of causative verbs is discussed through the semantic frame
analysis of verbs attributed to variating personal pronouns in murder trial opening and
closing statements of both parties. Pronominal variation is thus viewed as a discursive
device maneuvered by the prosecutor and the defence attorney.

The novelty of the research is determined by the absence of systematic
approaches to the research of causativity as a linguistic category in forensic discourse.
The novelty is also conditioned by the need to expand the forensic semanticist’s
toolkit by emphasizing causativity in ME. To further causativity studies in such
structurally different languages as English and Armenian, the dissertation offers a
glossary of terms that are either newly coined or reconsidered in the Armenian
language. Specifically, the notions of macro- and micro-causation are introduced as
two levels of event lexicalization in forensic discourse.

Furthermore, the research aims to explain one of the cognitive functions of
causativity and how it shapes public approaches to the law and lawfulness. One of the
cognitive functions of causativity is examined as a quality underlying the discursive
mechanisms of denialism. Another is examined as a narrativization device
maneuvered by either the prosecutor or the defence attorney during court hearings.

The theoretical significance of the study hinges on the complexity of the
acquired data that allow assessing, interpreting, redefining and classifying the ways of
expressing causativity in ME.

The methodological toolkit involves analyses of predicate-argument
structures and semantic frames of verbs of deprivation of life that are causative in
nature or can be contextualized as such.

The main applied value of the dissertation is that its arguments bridge
linguosemantics and forensic linguistics through an interdisciplinary framework.
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The research data in this dissertation can be used in ,the forensic linguistic
analysis of criminal cases universally. In this regard, this research is applicable not
only in the forensic discourse in English but also in the legal system of the Republic of
Armenia (RA). Semantic frame and predicate-argument structure analyses of verbs
denoting deprivation of life can have applied value in lexicography and forensic
terminology. This research should have impact as part of theoretical and practical
courses in semantics, theory of grammar, discourse studies, and forensic linguistics.
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